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ДОГОВІР №________ 

про надання послуг з провітрювання гірничих виробок  

 

м. Кривий Ріг "___" _______ 20_____  

 
 

АКЦІОНЕРНЕ ТОВАРИСТВО «КРИВОРІЗЬКИЙ ЗАЛІЗОРУДНИЙ 

КОМБІНАТ», іменоване надалі «Виконавець», в особі 

______________________________________________________________________________

______________________________________________________________________________

_______________________________________________________________________, з 

одного боку, та 

______________________________________________________________________________

______________________________________________, іменоване надалі «Замовник»,  в 

особі  

______________________________________________________________________________

______________________________________________________________________________

______________________________________________________________________ , з іншого 

боку, уклали даний Договір про нижченаведене: 

 

1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ 
 

1.1. Виконавець зобов'язується в порядку і на умовах, визначених цим договором, за 

дорученням Замовника та, з метою сприяння Замовнику у виконанні ним (зазначається 

проектна документація Замовника),  Замовника надати послуги з відбору повітря для 

провітрювання гірничих виробок 

______________________________________________________________________________

__________________________________(іменовані надалі «Послуги»), а Замовник 

зобов'язується прийняти послуги й оплатити їх відповідно до умов договору.  

1.2. На момент укладення цього договору сторони узгодили, що орієнтовний обсяг 

повітря, що підлягає відбору у період з ________________________ по 

________________________________________ року становить 

___________________________________________________тис. м.3, що розподіляється за 

місяцями згідно додатку №2 до цього договору. Підсумок обсягів фактично відібраного 

повітря за цим договором становить суму місячних обсягів фактично відібраного повітря, що 

вказані у відповідних актах наданих послуг, що складаються Виконавцем щомісяця.  

 

2. ВИЗНАЧЕННЯ ФАКТИЧНИХ МІСЯЧНИХ ОБСЯГІВ ВІДІБРАНОГО 

ПОВІТРЯ 
 

2.1. Місячний обсяг фактично відібраного повітря згідно цього договору визначається 

представниками СТОРІН Договору.  

2.2. Для визначення обсягів фактично відібраного повітря та підписання відповідного 

акту про надані послуги Замовник зобов’язується  до 26-31 числа місяця в якому були надані 

послуги направити свого повноважного представника 

______________________________________ (ПІБ) контактний номер 

телефону________________ або ____________________________________________ (ПІБ) 

контактний номер телефону _________________  до відповідальної за фактичне надання 

послуг особи Виконавця, яким визначено 

________________________________________________________________________________

__________________________________________ (ПІ, посада відповідальної особи).  
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2.3. При неявці представника Замовника в узгоджений сторонами строк або при 

необґрунтованій відмові від підписання акту , такий акт, складений Виконавцем самостійно, 

набуває обов’язкової сили. 

2.4. Акт про надання послуг підлягає затвердженню керівником структурного 

підрозділу, силами якого було забезпечене надання послуг за цим договором, направляється 

Замовникові  та є підставою для здійснення розрахунків за договором. 

 

3. ВАРТІСТЬ ПОСЛУГ І ПОРЯДОК РОЗРАХУНКІВ 

 

3.1. Договірна вартість послуг, що надаються Виконавцем становить _______________ 

грн. без ПДВ за 1000 м³.  

Вартість послуг може бути змінена за згодою сторін шляхом укладення відповідних 

додаткових угод до цього договору, крім випадку, визначених п.п.3.2., 3.3. цього договору. 

3.2. У випадку зростання вартості електроенергії, підвищення тарифних ставок та 

окладів працівників Виконавця, Виконавець має  право в односторонньому порядку збільшити 

вартість робіт за цим договором шляхом направлення відповідного повідомлення. 

3.3. Послуги за цим договором надаються Виконавцем у дні та години роботи 

структурного підрозділу Виконавця, силами якого надається послуга за договором.  

На прохання Замовника та за умови дотримання вимог законодавства Виконавець може 

вносити зміни до режимів і графіків роботи працівників відповідного структурного підрозділу 

чи окремих її дільниць з метою забезпечення надання послуг за цим договором. У випадку, 

якщо такі зміни призведуть до збільшення витрат на оплату праці чи збільшення вартості 

ресурсів, необхідних для надання послуги у визначений Замовником час, Виконавець має  

право в односторонньому порядку збільшити вартість робіт за цим договором шляхом 

направлення відповідного повідомлення. 

3.4. На момент укладення цього договору його сума орієнтовно становить 

_____________________________________ грн без ПДВ . Кінцева сума вартості наданих 

послуг становить суму вартості послуг наданих щомісячно. 

3.5. Оплата вартості  наданих послуг проводиться Замовником щомісячно у наступному 

порядку: 

- до 25 числа місяця, що передує місяцю надання послуг, Замовник сплачує у 

безготівковій формі на рахунок Виконавця не менше ніж 50% вартості планованого у 

відповідному місяці (згідно додатку №2) обсягу повітря; 

- остаточний розрахунок виконується на підставі відомостей акту про надані послуги 

шляхом перерахування залишку вартості наданих послуг у безготівковій формі на 

рахунок, визначений у реквізитах до цього договору, протягом п’яти робочих днів після 

направлення акту про надані послуги.  

3.6. Порядок і форма здійснення розрахунків можуть бути змінені за письмовою 

згодою Сторін. 
 

4. ПРАВА ТА ОБОВ'ЯЗКИ СТОРІН 

 

 4.1. Виконавець зобов'язується: 

4.1.1. надати послуги за цим договором; 

4.1.2. забезпечити якість послуг відповідно до вимог, яким такі послуги звичайно 

повинні відповідати. 

4.2. Виконавець має право: 

4.2.1. одержувати від Замовника інформацію, необхідну для надання послуг по даному 

договору; 

4.2.2. одержувати за надані послуги оплату в розмірі й у строки, передбачені даним договором; 
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4.2.3. у випадку наявності заборгованості Замовника за цим, або іншими договорами, 

укладеними між АТ «КРИВБАСЗАЛІЗРУДКОМ» та Замовником, Виконавець має право 

притримати виконання своїх зобов’язань за цим договором; 

4.2.4. припинити або обмежити надання послуг за цим договором у випадку: 

 на прохання Замовника про припинення надання послуг; 

 у зв’язку з форс-мажорними обставинами; 

 необхідністю усунення аварій чи поломок, що вплинули на працездатність 

головної вентиляційної установки; 

 відсутністю технічної можливості надавати послугу через обмеження/припинення 

енергопостачання або його потужності; 

 фактичного перевищення Замовником планових обсягів використання вибухових 

речовин. 

 4.3. Замовник зобов'язується: 

4.3.1.забезпечувати Виконавця інформацією, необхідною для надання послуг. 

4.3.2. для дотримання встановлених граничнодопустимих викидів від джерел викидів 

_____________________________________ (номери, адреси місцезнаходження ДВ) АТ 

«КРИВБАСЗАЛІЗРУДКОМ» узгоджувати з Виконавцем до початку місяця заплановані 

обсяги використання вибухових речовин, для цього надавати відповідні відомості на адресу 

Виконавця до 15-го числа місяця, який передує наступному.  

4.3.3. здійснювати проведення робіт з використанням вибухових речовин виключно в 

межах обсягів погоджених Виконавцем, виходячи із затверджених Міністерством екології та 

природних ресурсів по джерелам викидів  _________________________ (номери, адреси 

місцезнаходження ДВ) АТ "КРИВБАСЗАЛІЗРУДКОМ". 

4.3.4. У випадку встановлення фактів перевищення Замовником встановлених 

граничнодопустимих викидів забруднюючих речовин, погоджених Виконавцем, Виконавець 

має право розірвати договір, попередивши про це Замовника  не пізніше ніж за два тижні до 

дати з якої договір розривається. 

4.3.5. приймати надані Виконавцем послуги й оплачувати їх у розмірі й у строки, 

передбачені даним договором. 

4.4. Замовник має право: 

4.4.1. Відмовитися від прийняття наданих Виконавцем послуг, якщо надані послуги не 

відповідають умовам даного договору, і вимагати від Виконавця усунення недоліків за його 

рахунок. 

 

5. ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ СТОРІН  
 

5.1. За невиконання або неналежне виконання своїх зобов'язань за даним договором 

сторони несуть відповідальність відповідно до діючого законодавства України. 

5.2. У випадку несплати або несвоєчасної оплати Замовником вартості послуги за цим 

договором у строки, зазначені в п. 3.5 даного  договору , Замовник оплачує пеню в розмірі 

подвійної облікової ставки НБУ, що діяла у період, за який нараховується пеня, від суми 

заборгованості, за кожний день прострочення платежу. Пеня нараховується починаючи з 

наступного дня після закінчення строку здійснення платежу – окремо для передплати, окремо 

для остаточного розрахунку та закінчується в момент належного виконання грошового 

зобов’язання (окремо для передплати, окремо для остаточного розрахунку). 

5.3. У випадку наявності заборгованості Замовника за цим, або іншими договорами, 

укладеними між АТ «КРИВБАСЗАЛІЗРУДКОМ» та Замовником, Виконавець має право 

розірвати цей договір в односторонньому порядку, попередивши письмово про це Замовника 

у строк, не пізніше ніж за два тижні до дати розірвання. 
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6. ВИРІШЕННЯ СПОРІВ 

 

6.1. Всі спори й розбіжності, які можуть виникнути з Договору або у зв'язку з його 

виконанням, будуть по можливості вирішуватися шляхом переговорів уповноважених 

представників сторін. 

6.2. Спір, неурегульований Сторонами, підлягає передачі на розгляд у господарський 

суд за встановленою підвідомчістю й підсудністю такого спору відповідно до діючого 

законодавства України. 

 

7. ФОРС-МАЖОРНІ ОБСТАВИНИ 

 

7.1. При настанні виняткових погодних умов або стихійних лих природного характеру 

(землетруси, повені, урагани, торнадо, буреломи, снігові замети, ожеледь, град, руйнування в 

результаті блискавки, заморозки, замерзання моря, проток, портів перевалів, пожежі, посухи, 

просідання або зсув ґрунту і т.д.), лих техногенного та антропогенного пошкодження ( аварії, 

вибухи, пожежі, хімічне або радіаційне забруднення територій тощо), обставини соціального, 

політичного та міжнародного  походження ( загроза війни, збройний конфлікт або серйозна 

загроза такого конфлікту, ворожі атаки, військові дії, оголошена та неоголошена війна, дії 

суспільного ворога, обурення, атаки тероризму, диверсії, піратство, заворушення, вторгнення, 

революції, повстання, обмеження комендантської години, експропріації, примусові 

вилучення, захоплення підприємств, реквізиції, громадські демонстрації або хвилювання, 

протиправні дії третіх осіб, тривалі перерви в роботі транспорту, епідемії, страйки, бойкоти, 

блокади, ембарго, закриття морських проток, заборони (обмеження) експорту/імпорту, інше, 

в т.ч. міжнародні санкції, рішення, акти або дії органів державної влади або місцевого 

самоврядування тощо), які є непередбачуваними, невідворотними і нездоланими обставинами, 

наслідком яких є неможливість протягом певного часу частково або повною мірою виконання 

зобов’язань за цим Договором, «Сторони» звільняються від відповідальності за невиконання 

тих своїх зобов’язань, виконання яких стало неможливим внаслідок дії форс-мажорних 

обставин (за винятком зобов’язань, строк виконання яких настав до дати виникнення таких 

обставин), згідно часу дії форс-мажорних обставин. 

7.2. «Сторона», для якої настали форс-мажорні обставини, зобов’язана без затримок 

повідомити у письмовій формі іншу «Сторону» про їх настання або припинення. Факти, 

викладені в повідомленні про настання форс-мажорних обставин, підлягають підтвердженню 

Торгово-промисловою палатою України, сертифікат якої, після його отримання, але не пізніше 

20 календарного дня з дати повідомлення про настання форс-мажорних обставин, також 

направляється «Стороною», для якої настали форс-мажорні обставини, іншій «Стороні». 

7.3. У випадку, якщо дія зазначених обставин триває більш, ніж шістдесят календарних 

днів, кожна зі «Сторін» має право на одностороннє розірвання договору й не несе 

відповідальності за таке розірвання у випадку, якщо вона письмово повідомила іншу 

«Сторону» про це не пізніше чим за 2 тижні до розірвання. 

7.4. Настання форс-мажорних обставин не є підставою для невиконання «Сторонами» 

зобов’язань, строк виконання яких настав до дати виникнення таких обставин, а також для 

звільнення «Сторін» від відповідальності за таке невиконання. 

 

8. ДІЯ ДОГОВОРУ 

 

8.1.Даний договір вважається укладеним  в момент його підписання уповноваженими 

представниками сторін і підлягає застосуванню до правовідносин сторін, що виникли чи 

тривають з _______________________ і діє до _________________________, в частині 

проведення розрахунків, які виникли з умов укладеного договору – до їх повного здійснення.  

8.2.Закінчення строку дії цього договору не звільняє Сторони від відповідальності за 

його порушення, що мало місце під час його дії. 
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8.3. З моменту підписання цього договору втрачають чинність всі інші договори та 

домовленості, що мали місце між сторонами з питання послуг з відбору повітря для 

провітрювання гірничих виробок Замовника (за виключенням питань відповідальності 

сторін договорів за порушення, що були вчинені під час їх дії). 

 

9. ЗАКЛЮЧНІ ПОЛОЖЕННЯ 

 

9.1. Цей договір від імені Сторін підписано уповноваженими на те особами, які 

володіють правом набувати  зобов’язань для Сторони, від імені якої вони діють та 

надають повну та безвідкличну згоду на обробку персональних даних в інтересах 

виконання цього Договору. Кожна із Сторін самостійно забезпечує для себе 

дотримання необхідних процедур отримання погоджень на укладення, виконання та 

оприлюднення інформації щодо цього договору, якщо такі передбачені для неї 

законодавством, статутними або внутрішніми документами.  

9.2. Під час виконання цього Договору сторони мають право запитувати одна в 

одної та отримувати в розумний строк повну та достовірну інформацію, необхідну для 

дотримання вимог законодавства, що ставляться до учасників цього Договору. 

9.3. Сторони цього договору підтверджують відсутність у них зв’язків з 

іноземними державами зони ризику, які визначені нормативно-правовими актами 

органів державної влади України, а також що Сторони цього договору, чи їх 

бенефіціарний власник, не визначені стороною, на яку накладено спеціальні економічні 

та інші обмежувальні заходи (санкції) національними або міжнародними інституціями. 

Про появу у Сторін в процесі виконання даного договору зв’язків з іноземними 

державами зони ризику або накладення на неї чи її бенефіціарного власника санкцій, 

Сторони зобов’язуються невідкладно письмово повідомити про це одна одну. 

9.4. У випадку отримання інформації про наявність у Замовника зв’язків з 

іноземними державами зони ризику або про накладення на Замовника чи його 

бенефіціарного власника санкцій, Виконавець має право в односторонньому порядку 

розірвати даний договір, повідомивши про це Замовника в письмовій формі. 

9.5. Договір складений у двох екземплярах, по одному для кожної  із сторін, які 

мають однакову юридичну чинність. 

9.6. Всі зміни і доповнення до  Договору  повинні вноситися в письмовій формі 

й підписуватися повноважними представниками сторін. 

9.7. Сторони зобов'язуються доводити до відому одна одної інформацію про 

зміну своїх платіжних реквізитів, юридичних адрес, номерів телефонів в 5-ти  денний 

строк від дня виникнення відповідних змін. 

9.8. Сторони Договору мають статус платника податку на прибуток на загальних 

умовах,  на підставі та у відповідності з нормами діючого податкового законодавства 

України. 

9.9. Після підписання даного договору всі попередні домовленості між 

Сторонами з питань, які, так чи інакше, стосуються даного договору, втрачають 

юридичну силу. 

9.10. Відступлення права вимоги або переведення боргу за цим договором 

однією зі Сторін третім особам допускається винятково за умови письмового 

узгодження цього з іншою Стороною. 

9.11. Відібране повітря для провітрювання шахтних виробок шахти 

_________________________________________________, разом з повітрям, 

відібраним із шахтних виробок структурного підрозділу, силами якого надається 

послуга, через вентиляційні стовбури цього видається на денну поверхню. 
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Виокремлення чи інший розподіл повітря, відібраного з виробок різних шахт технічно 

не можливий. 

Сторони погодили, що за допустимий показник викидів забруднюючих речовин 

у атмосферне повітря шахти Замовника приймаються показники джерела викиду № 

_______  (адреса розташування) та джерела № _____ (адреса розташування ), виданого 

Міністерством екології та природних ресурсів від __________ року згідно Дозволу на 

викиди № UA ______________________. 

У випадку перевищення допустимих показників викидів забруднюючих речовин 

у атмосферне повітря через вентиляційні стволи підрозділу, силами якого надається 

послуга, у тому числі обумовлених перевищенням погодженого Сторонами обсягу 

використання вибухових речовин шахтою Замовника, останній несе відповідальність 

та зобов’язаний відшкодовувати Виконавцю екологічні збитки завдані таким 

перевищенням у разі пред’явлення до Виконавця відповідних вимог з боку 

контролюючих органів. 

9.12. Оплату екологічного податку за викиди забруднюючих речовин у 

атмосферне повітря шахтою Замовника, останній  здійснює самостійно. Відомості про 

нарахування та оплату екологічного податку за викиди забруднюючих речовин у 

атмосферне повітря шахтою Замовника, надаються останнім Виконавцеві протягом 

трьох робочих днів з моменту її здійснення з метою врахування під час здійснення 

Виконавцем власних розрахунків за екологічним податком. 

Відповідальність за додержання екологічного законодавства покладається на 

Замовника. 

 
Додатки до договору: 

Додаток №1 – копія проектної документації Замовника щодо предмету договору 

(надається Замовником). 

Додаток №2 - орієнтовний (річний та щомісячний) обсяг повітря, що підлягає відбору 

– надається Виконавцем. 

Додаток №3 - Дозвіл на викиди № UA __________________________________ 

надається Виконавцем. 

 

10. РЕКВІЗИТИ СТОРІН 

 

Виконавець 

АТ «КРИВБАСЗАЛІЗРУДКОМ» 

 

 
 

                                                     ПІДПИСИ 

 

Голова Правління 

 

____________ Сергій НОВАК 

 

 

Фінансовий директор 

 

_____________Олександр БЕЗКРОВНИЙ 

Замовник 

 

 

 

 

СТОРІН 

 

Уповноважена особа Замовника 

 

 

______________ ______________ 

 

 

 


